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What Must I Do to Be Saved? — A Devotional and a

Prayer · KJV Scriptures with Strong's Numbers
A DEVOTIONAL AND A PRAYER · MORNING, NOON, AND NIGHT IN THE NEW LIFE

Que Me É Necessário Fazer para Ser Salvo — o Fundamento

INTRODUÇÃO

The Foundation study answered the great question, what must I do to be saved? This devotional is for

the person who has obeyed that answer. Salvation (being saved by God from sin and from death) does

not end on the day you are baptized. It begins on that day. This devotional walks with you through one

whole day of the new life, morning, noon, and night (Psalm 55:17).

MANHÃ — BUSCAI-ME DE MADRUGADA

A. Salmos 5:3 Pela manhã ouves a minha voz, ó Senhor; pela manhã te apresento a minha oração, e

vigio. [H6186 arak ⚑]

PELA MANHÃ OUVES A MINHA VOZ → PELA MANHÃ TE APRESENTO A MINHA ORAÇÃO, E VIGIO.

B. Lamentações 3:22 A benignidade do Senhor jamais acaba, as suas misericórdias não têm fim;

[H2617 chesed ⚑] (23) renovam-se cada manhã. Grande é a tua fidelidade.

AS SUAS MISERICÓRDIAS NÃO TÊM FIM → RENOVAM-SE CADA MANHÃ + GRANDE É A TUA FIDELIDADE.

C. 1 Pedro 2:2 desejai como meninos recém-nascidos, o puro leite espiritual, a fim de por ele crescerdes

para a salvação [G837 auxano ⚑] [G1051 gala ⚑]

COMO MENINOS RECÉM-NASCIDOS + DESEJAI O LEITE PURO DA PALAVRA → PARA QUE POR ELE CRESÇAIS.

(My personal thoughts — this morning, remember that you woke up as a person God has saved, and his compassions are

new again this morning (Lamentations 3:22-23). Jesus rose up before daylight to pray, so speak to God before you speak to

anyone else (Mark 1:35). Then feed on the word of God the way a newborn baby feeds on milk.)

MEIO-DIA — E AO MEIO-DIA ORAREI

A. Salmos 55:17 De tarde, de manhã e ao meio-dia me queixarei e me lamentarei; e ele ouvirá a minha

voz. [H6672 tsohar ⚑]

DE TARDE, DE MANHÃ E AO MEIO-DIA ME QUEIXAREI E ME LAMENTAREI → E ELE OUVIRÁ A MINHA VOZ.

B. Atos 10:9 No dia seguinte, indo eles seu caminho e estando já perto da cidade, subiu Pedro ao eirado

para orar, cerca de hora sexta. [G4336 proseuchomai ⚑]

SUBIU PEDRO AO EIRADO PARA ORAR, CERCA DE HORA SEXTA.



C. Atos 2:46 E, perseverando unânimes todos os dias no templo, e partindo o pão em casa, comiam com

alegria e singeleza de coração [G4342 proskartereo ⚑]

CONTINUING DAILY WITH ONE ACCORD → DID EAT THEIR MEAT WITH GLADNESS AND SINGLENESS OF HEART.

(My personal thoughts — at midday, stop for a short time, because Peter prayed on an ordinary roof at an ordinary hour

of an ordinary day (Acts 10:9). The first believers continued daily, not one day of the week (Acts 2:46). Say the morning

verse again in your heart, pray a short prayer, and then go back to your work.)

NOITE — MEDITAR DE DIA E DE NOITE

A. Salmos 63:6 quando me lembro de ti no meu leito, e medito em ti nas vigílias da noite

[H1897 hagah ⚑]

QUANDO ME LEMBRO DE TI NO MEU LEITO + E MEDITO EM TI NAS VIGÍLIAS DA NOITE.

B. 2 Coríntios 13:5 Examinai-vos a vós mesmos se permaneceis na fé; provai-vos a vós mesmos. Ou não

sabeis quanto a vós mesmos, que Jesus Cristo está em vós? Se não é que já estais reprovados.

[G1381 dokimazo ⚑] [G3985 peirazo ⚑]

EXAMINE YOURSELVES, WHETHER YE BE IN THE FAITH + PROVE YOUR OWN SELVES → JESUS CHRIST IS IN YOU.

C. João 15:4 Permanecei em mim, e eu permanecerei em vós; como a vara de si mesma não pode dar

fruto, se não permanecer na videira, assim também vós, se não permanecerdes em mim.

[G3306 meno ⚑]

ABIDE IN ME, AND I IN YOU + AS THE BRANCH CANNOT BEAR FRUIT OF ITSELF, EXCEPT IT ABIDE IN THE VINE.

D. Salmos 4:8 Em paz me deitarei e dormirei, porque só tu, Senhor, me fazes habitar em segurança.

[H983 betach ⚑] [H7965 shalom ⚑]

EM PAZ ME DEITAREI E DORMIREI, PORQUE SÓ TU → SENHOR, ME FAZES HABITAR EM SEGURANÇA.

(My personal thoughts — tonight, examine yourself with honest eyes, whether you are still in the faith, and confess any sin

to God before you sleep (2 Corinthians 13:5). Jesus is called the vine, which means the living plant that gives life to every

branch joined to it, and a branch at night does no work but only stays joined (John 15:4). So stay joined to Jesus, and then

lie down in peace, and sleep (Psalm 4:8).)

A PALAVRA PARA GUARDAR NO CORAÇÃO

Salmos 119:11 Escondi a tua palavra no meu coração, para não pecar contra ti. [H6845 tsaphan ⚑]

ESCONDI A TUA PALAVRA NO MEU CORAÇÃO → PARA NÃO PECAR CONTRA TI.

PENSAMENTOS FINAIS

Deuteronômio 6:6 E estas palavras, que hoje te ordeno, estarão no teu coração; [H3824 lebab ⚑] (7) e as

ensinarás a teus filhos, e delas falarás sentado em tua casa e andando pelo caminho, ao deitar-te e ao

levantar-te.

E ESTAS PALAVRAS, QUE HOJE TE ORDENO → AO DEITAR-TE E AO LEVANTAR-TE.

Morning, noon, and night are not three separate duties. They are one whole walk with God through

one day. Salvation begins in the truth. It continues in the truth, one ordinary day at a time. Let the

word of God rise with you in the morning. Let it steady you at noon. Let it lie down with you at night.

Pray without ceasing (1 Thessalonians 5:17).

APLIQUE HOJE

1. This morning, before you eat, read the morning verses out loud one time. Then thank God for one new mercy. A

mercy is a kindness from God that you did not earn (Lamentations 3:23).

2. At noon, stop your work for two minutes. Say a short prayer right where you are, the way Peter prayed at the

sixth hour (Acts 10:9).

3. Tonight, before you sleep, examine your day. If you find sin, confess that sin to God before you sleep (2

Corinthians 13:5).

4. Tonight, say the memory verse out loud until you can say it with your eyes closed (Psalm 119:11).



A ORAÇÃO

My Father in heaven, I thank you for saving me. I did not earn salvation. You gave salvation to me

through Jesus Christ your Son. Hear my voice in the morning. In the morning I will direct my prayer to

you, and I will look up. Your compassions never fail. They are new every morning. Great is your

faithfulness. Make me hungry for the pure milk of your word, so that I may grow. At noon I will pray,

and you will hear my voice. Help me continue daily, with gladness and singleness of heart. At night I

will remember you on my bed. Help me examine myself, whether I am still in the faith. If I find sin, help

me confess that sin and turn from that sin. Help me stay joined to Jesus, the true vine, because apart

from Jesus I can do nothing. I hide your word in my heart, so that I will not sin against you. Keep me

from growing lukewarm. Keep my love for you burning, morning, noon, and night. Help me endure to

the end, so that I may be saved. You have given me a living hope. You keep me by your power, through

faith, to salvation. So I will lay myself down in peace and sleep. You alone, LORD, make me live in

safety. Amen.

FECHAMENTO

1 Pedro 1:3 Bendito seja o Deus e Pai de nosso Senhor Jesus Cristo, que, segundo a sua grande

misericórdia, nos regenerou para uma viva esperança, pela ressurreição de Jesus Cristo dentre os

mortos [G1411 dunamis ⚑] [G1680 elpis ⚑] [G313 anagennao ⚑] [G1656 eleos ⚑] (4) para uma herança

incorruptível, incontaminável e imarcescível, reservada nos céus para vós (5) que pelo poder de Deus

sois guardados, mediante a fé, para a salvação que está preparada para se revelar no último tempo;

BEGOTTEN US AGAIN UNTO A LIVELY HOPE → AN INHERITANCE RESERVED IN HEAVEN FOR YOU → KEPT BY THE POWER OF
GOD THROUGH FAITH UNTO SALVATION.

(My personal thoughts — God began your salvation, and he keeps it by his own power. So walk with God every morning,

every noon, and every night. Your hope is reserved in heaven, and it does not fade away.)

PALAVRAS-CHAVE GREGAS

“milk” — G1051 gala — milk ⚑

the word of God is the first food of the new life

“crescer” — G837 auxano — to grow, to enlarge ⚑

the newborn child of God grows by the milk of the word

“pray” — G4336 proseuchomai — to pray to God, to worship ⚑

Peter prayed on the housetop at the sixth hour, an ordinary hour of an ordinary day

“continuing” — G4342 proskartereo — to continue in, to give oneself continually ⚑

the first believers gave themselves to God daily, not one day of the week

“examine” — G3985 peirazo — to test, to examine, to prove ⚑

the saved person tests his own heart each night

“Provar” — G1381 dokimazo — to test, and by testing to approve ⚑

the testing is done to approve, not to condemn

“permanecer” — G3306 meno — permanecer, ficar, habitar, continuar ⚑

the branch bears fruit only while the branch stays joined to the vine

“misericórdia” — G1656 eleos — mercy, compassion ⚑

God saves according to his abundant mercy

“again” — G313 anagennao — to beget again, to give new birth ⚑

God has given the saved person a new birth to a living hope



“esperança” — G1680 elpis — expectativa, confiança ⚑

the living hope stands on the resurrection of Jesus Christ

“poder” — G1411 dunamis — poder, potência, força ⚑

God's own power keeps the saved person to the end

PALAVRAS-CHAVE HEBRAICAS

“direct” — H6186 arak — to set in order, to arrange ⚑

the morning prayer is laid out in order before God

“misericórdias” — H2617 chesed — bondade, misericórdia, favor

as misericórdias do Senhor nos guardam de serdes consumidos

“meio-dia” — H6672 tsohar — luz dobrada, meio-dia, meio-dia

a hora mais brilhante do dia é também uma hora de oração

“meditar” — H1897 hagah — ressoar, murmurar, meditar ⚑

the night watches are for remembering God on the bed

“peace” — H7965 shalom — peace, wholeness, welfare ⚑

the saved person lies down in peace

“safety” — H983 betach — safety, security, a place of refuge ⚑

the LORD alone makes the sleeper dwell in safety

“escondido” — H6845 tsaphan — to hide, to treasure up ⚑

the word is treasured up in the heart against sin

“coração” — H3824 lebab — the heart, the inner man ⚑

the words of God are to live in the heart all day
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